ES CONDICIONAES GENERALES
Hora de salida en bungalow maximo a las 11.00 h
Horario de entrada Bungalow a partir de las 15.00 h
Horario de silencio de 24:00 h a 08.00 h
Respeto de las instalaciones
Visitas de mas de 2 horas abonaran importe como estancia
No molestar con tv u otros aparatos
Su vehiculo debera de ocupar Unicamente la plaza asignada y
llevar su tarjeta de registro visible.
A partir de las 24.00 h no se permitira acceso o salida de
vehiculos.
(en la entrada del camping figuran las normas internas y
reglamento de convivencia)

EN GENERAL CONDITIONS
Check-out time of Bungalow/mobil homes maximum 11.00 a.m.
Check-in Bungalow from 3:00 p.m.
Respect the hours of silence (12.00 p.m. to 8.00 a.m.)
Respect in our facilities
If the visiting time is longer than 2 hours you have to pay as stay.
Please do not disturb with television or other equipment.
You must park your vehicle on the corresponding placement and
has to carry a visible registration card that was given by
reception.
From 12:00 p.m. is not allowed to access or exit vehicles
(in the entrance of the camping include all the internal rules
regulation of coexistence)

VA CONDICIONS GENERALS
Hora d’eixida en Bungalow maxim a les 11.00 h.
Hora d’entrada en Bungalow a partir de les 15:00 h
Horari de silenci de 24:00 h a 8:00 h
Respeteu les instal-lacions.
Visites de més de 2 hores abonaran import com a estada
No molestar amb TV o altres aparells.
El seu vehicle haura d’ocupar la plaga que li correspon
A partir de les 24.00 h no es permetra accés o eixida de vehicles
(En I'entrada del camping figuren totes les normes internes i
reglament de convivéncia)

DE ALLGEMAINE BENDINGUNGEN
Die Bungalows missen am Abreisetag bis spatestens 11:00 h
geraumt werden.
Eintritt : ab 15:00 Uhr
Die Ruhezeiten sind einzuhalten (24:00 h bis 8:00 h)
Unsere Gebaudeeinrichtungén sind pfleglich zu behandeln.
Betragt die Besuchszeit mehr als 2 Stunden, muss eine
Aufenthaltsgeblihr Bezahlt weden.
Keine Ruhestérung durch Fernsehen oder andere Geréate.
Fahrzeue missen auf dem zughoérigen Parkplatz stehen.
AB 24:00 h ist die Ein-und Ausfahrt mit Fahrzeugen nicht erlaubt.
(Ab dem Betreten des Campingplatzes gelten diese
Bedingungen der Riicksichtnahme)

BUNGALOWS / MOBILHOMES
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PRECIO POR NOCHE / PRICE PER NIGHT x ESTANCIA MINIMA / MINIMUM STAY (IVA INCLUIDO

TARIFAS 2022 ACAMPADA / CAMPING

TARIFAS - TARIFES - TARIFFS -TARIFE - TARIEVEN -TARIFS - TARIFFE ACAMPADA / CAMPING

-IVA INCLUDED)

PARCELA - PARCEL-LA - PITCHES - STELLPLATZE -PARCELLE
'+ A/REAG + 11 +-&

PARCELA + *COCHE ESTACIONADO EN PARCELA + CARAVANA 6 TIENDA + 1 6 2 PERSONAS + LUZ

TEMPORADA ALTA
14.04 - 18.04

15.07 - 28.08

39,30 €

T. MEDIA
01.07 -14.07
29.08 - 30.09

36,30 €

TEMPORADA BAJA 01.01-31.03 /01.04-13.04 / 19.04-30.06 /01.10- 31.12

173 4/7 8/14 15/30 31/60 +60
NOCHES | NOCHES | NOCHES | NOCHES | NOCHES | NOCHES
3630€ | 29,04€ | 2541€ |21,78€ |18,15€ | 14,16 €

SUPLEMENTO T. MEDIA TEMPORADA BAJA 01.01-31.03/01.04-13.04 / 19.04 - 30.06 / 01.10 - 31.12
J O 14.04-18.04 [ 01.07-1407 5 i 814 15/30 21/60 + 40

JANO L IWNCINR 15.07 - 28.08 | 29.08 -30.09  NOCHES NOCHES NOCHES  NOCHES ~ NOCHES  NOCHES

B R LAz 20,00 € 17.00 € 1700€ | 1360€ | 11.90€ | 1020€| 850€ | 6.63€

P v soner | 640€ 6,40 € 640€ | 512€ | 448€ | 384€ | 320€ | 250€

i mg chio 490 € 490 € 490€ | 392€ | 343€ | 294€ | 245¢ | 191¢

g COCHEPARING 540€ 5.60 € 560€ | 448€ | 392¢ | 336€ | 280€ | 218¢€

A e e 580 € 5,80 € 580€ | 464€ | 406€ | 348€ | 2950¢€ | 226€

&0 400€ 400 € 400€ | 320€ | 280€ | 240€ | 200€ | 156¢

o RO LD 3.00€ 3,00 € 300€ | 240€ | 2710€ | 18¢€ | 150€ | 117¢€

og i PR 50 e 6,50 € 650€ | 520€ | 455€ | 390€ | 325€ | 254¢€
ABIERTO RECEPCION (+34) 96 285 75 19 . info@campingpepe.com

TODO EL ANO
OPEN ALL YEAR
GANZJAHRIG GEOFFNET

ES

- Salida antes de las 15h.

- El precio de la parcela incluye dentro de la
misma: coche* + tienda/caravana

*Excepto las parcelas que por su dimension tienen
asignado una plaza de parking numerada.

- El coche aparcado fuera de la parcela se
estacionara exclusivamente en drea de parking
no numerada y paga el suplemento.

- Todo vehiculo deberd de tener siempre de forma
visible la tarjeta de registro entregada en
recepcion.

DE

- Abreise vor 15:00 Uhr.

- Im Preis der Parzelle ist einbegriffen: ein Auto*+Zelt
/ Wohnwagen.*Ausgenommen der Parzellen, die
aufgrung ihres Ausmasses einen ihn zugeordneten
und gekennzeichneten Parkplatz haben.

- Autos ausserhalb der Parzellen diUrfen nur auf
nicht nummerierten Parkpl&tzen geparkt werden
und werden extra berrechnet.

-Die in der Rezeption ausgegebene Karte muss
immer sichtbar im Fahrzeug sein.

ACTIVIDADES INFANTILES Y DEPORTIVAS EN JULIO Y AGOSTO
CHILDREN AND SPORTS ACTIVITIES IN JULY AND AUGUST
LES ACTIVITES POUR LES ENFANTS ET SPORTIVES EN JUILLET ET AOUT
KINDER UND SPORTLICHE AKTIVITATEN IM JULI UND AUGUST

VA EN

- Eixida abans de les 15h.

- El preu de la parcella inclou:
caravana.

*Excepte les parcelles que per dimensié tinguen
signada una placa de parking numerada.

- El cotxe fora de la parcella serd estacionat
exclusivament en |'area de parking no numerada i
pagant un suplement.

- Tot vehicle haurd de tindre sempre visible la targeta
de registre d’entrada entregada en recepcié.

- Check-out until 3pm.
- The price for a plot includes the
car* parked inside the plot with the
tent/ caravan.
*Exclusive to the small plots will be
an assigned and numbered parking
place.
- The cars that are not parked inside
the plots have to be parked in
unnumbered places and they will
have an extra charge.

FR - Every car has to carry a visible
- Sortie avant 15 h. registration card that was given by
- Le prix de la parcelle inclut & lintérieur de la méme :  reception.

voiture* + tente / caravane. *Excepté les parcelles qui
RESTAURANT

pours a dimension ont assigné une place de parking
RESERVAS EN RESTAURANTE

dénombrée.
(+34) 96 285 74 04

cotxe* + tenda o

- La voiture garée outre la parcelle sera stationnaire
exclusivement dans |I° aire de parking non
dénombrée et il paie le supplément .
- Tout véhicule aura toujours d'une forme visible la
carte de registre livrée en réception.



